
Tappeto realizzato con due strati di 

feltro. Sulla superfi cie superiore del 

tappeto sono ricamati piccoli decori 

in corda di poliestere. La cucitura pe-

rimetrale è eseguita a punto Cavallo, 

a richiesta a punto Pettine.

This rug is produced with two layers 

of felt. Little fl oral designs are em-

broidered on the rug’s surface with 

a polyester ribbon. The border featu-

res the Punto Cavallo or, on request, 

the Punto Pettine.

Ce tapis est réalisé en double épais-

seur. Sur la face supérieur de petits 

décors sont brodés avec une corde 

polyester. La bordure est exécutée en 

Punto Cavallo ou, sur demande, en 

Punto Pettine.

Alfombra realizada con dos capas de 

fi eltro. En la superfi cie superior de la 

alfombra están bordadas pequeñas 

decoraciones en cuerda de poliéster. 

La costura del perímetro está realiza-

da con Punto Cavallo o, previa solici-

tud, con Punto Pettine.

Dieser Teppich wird mit zwei Filz-

schichten hergestellt. Auf der Teppich-

Oberfl äche weden kleine Verzierungen 

mit einem Polyesterseile gestickt. Die 

Teppichumrandung wird mit Punto 

Cavallo Naht oder, auf Anfrage, mit 

Punto Pettine ausgeführt.
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